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3a nocenHue GecATUIETHUS aKTya IM3UPOBAIach HEOOXOZUMOCTD TPHUOOPETEHUS SI3bI-
KOBBIX HaBBIKOB C y4eToM crenudpuKy mpodecCHOHaTbHOMN JesiTeNbHOCTH CyO'beKTOB
o6pa3oBaTebHOrO MpoLecca. B cBsi3au ¢ 3TUM MHTepec UcciefoBaTe el COCPeAOTOYEH
Ha TaKUX 00/1aCTsIX TUHIBUCTUKYU Y TUHIBOGUAAKTUKHY, KaK U3ydeHHe si3bIKa J/Is Clie-
uuaneHbix ueseil (LSP), mpesmerHo-si3pikoBoe MHTerpripoBanHoe o6yuenue (CLIL),
HCIIOJIb30BaHUE AHTJIMHACKOTO sI3bIKa KaK CpeJCTBa IIpenojilaBaHusl U OLleHUBaHMUSI
(EMI). BmecTe ¢ TeM CyIeCTBYIOT Cepbe3HbIe PACXOXKAEHHUsI B TPAKTOBKE BBIILIEYKa3aH-
HBIX MTOHSATUH U ONIpeJie/IeHUH POJIX U MeCTa MHOCTPAHHOIO sI3bIKa B IMPOQeCcCHoHaTb-
HOM cdepe. Llenpio MccIefOBaHUS CTAJIO0 COMOCTaBI€HHE TEPMUHOB, COCTABJISIIOLINX
MOHSITUHHYIO OCHOBY SI3bIKA JJIsl CIIEL[MAJIbHBIX Lie/Iel U CMEXHbIX 061acTeil U COCTaB-
JIeHHe IBYSI3bIYHOTO TePMHHOJIOTUYEeCKOI0 IJI0CCapUsi

Karoueevte cnoea: LSP (a3bik pns cnenuanbhbix ueneii), CLIL (mpegMeTHO-A3bIKOBOE
uHTerpupoBanHoe obydenue), EMI (aHr mniicKuii S3bIK KaK CPeZACTBO MPENoJABaHUS U

OLIEHUBAHMA).
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In recent decades, the need to acquire and enhance language proficiency for the spe-
cific demands of the learners' professional activities has become more urgent. There-
fore, such methodological approaches as Language for Specific Purposes (LSP), Con-
tent and Language Integrated Learning (CLIL) and English as a Medium of Instruction
(EMI) have received enough attention among researchers. At the same time, there are
significant differences between these concepts, their definitions and roles in terms of a
foreign language in a professional sphere. The article considers the conditions of func-
tioning foreign languages in professional education and implements a conceptual
framework of Language for Specific Purposes and related fields, provided with a bilin-
gual terminological glossary.

Keywords: LSP (Language for Specific Purposes), CLIL (Content and Language Inte-
grated Learning), EMI (English as a Medium of Instruction).

Ha nporsbkeHHU MOC/TeIHUX NeCATHUIETHN HAOMI0JaeTCsi 3HAaYUTEbHOE YK-
pervieHne PoJiM M CTaTyca sI3bIKOB MEXHALIMOHAIBHOTO OOLIeHHsI, BbI3BAHHOE SIB-
JIEHUSIMU TJI00a/TM3alH, YCKOPEHHBIM TEMIIOM Pa3BUTHsI HAaYKU U PYHKIIMOHUPO-
BaHMEM 3HAYUTETbHOTO KOJMYeCTBA KOMIIAHUM, BeAYIIMX MEXIYHAPOAHYIO [esi-
TeJIbHOCTb. B yC/I0BHSIX pacuIMpeHUH PbIHKA TPYZAQ OT JI0Aei TpebyeTcs: BraJeHre
CHeMa/IM3UPOBAHHBIMY 3HAHUSIMH, KOTOpble HeOOXOAMMBI st 3¢d¢deKTUBHOTrO
oO1ieHus B MpodecCHOHANBHOI cpejie, TaK KaK 3TO MOMOraeT 00ecrneYnuTh TOYHYIO
v 3¢ pexTuBHYI0 KOMMYHHKanuio. Kak yrBepyxaaror Brian Paltridge u Sue Starfield
B monorpaduu “The Handbook of English for Specific Purposes” (2013), usna4anb-
HO BO3HHMKHOBeHHeE mojcucteMbl LSP GbIO BBI3BAHO HEOOXOJUMOCTBIO OCYIIECTB-
JIeHUs1 TPAHC/IMHTBAIBHOM KOMMYHUKALHHU B cdpepe KOMMEPIUH, TOPTOBIU U BbI-
COKHX TEXHOJIOTHM .

Bo-BTOpBIX, BiAaseHue 06uenpodeccHoHaIbHON U CIIeLHaTbHOW TEPMUHO-
JIOTHeH CHIDKaeT PUCK B3aMMHOT'O HeJOTIOHUMAaHMS U CIIOCOOCTBYeT MOBBIILIEHHIO
KaueCTBa BBIMIOTHSIEMOM PabOThl U MPeLOCTaBASIEMBIX YCIyT. B-TpeTbux, ycTosiB-
IIASICSl TEPMUHOJIOTMYeCKasi 6a3a MO3BOJISIeT CIeUaNTnCTaM ObITh TOTOBBIMH K BbI-
30BaM COBPEMEHHOTO MHpA U TMPEOZ0J/IeBaTh SI3bIKOBbIE U KYJIbTYpHbIE Oapbepbl
Npy OOIIEeHNH C KJTMeHTAaMH U KOJUIeTaMU M3 APYTHX CTPaH M KyabTyp. Kak orme-

vaer E. I'. TapeBa, He0OX0ZUMOCTH peaTU3aLMU AUAJIOTA KY/IbTYP B MOCIeAHUE He-

' Paltridge, Starfield 2013, 2.
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CKOJIBKO JIeCSITHJIETHII BO MHOTOM OTIpeJie/THIa aKCHOJIOTMYeCcKHe U lLie/ieBble TPH-
OPHTETHI IMHTBOJUAAKTUKH .

['oBopst 06 akasemuyeckoit chepe, HEOOXOIUMO TMOMHUTH O PACIIMPEHUU
aKaJIeMUYeCKUX U SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB B cdepe BbICIIET0 MPOdeCcCHOHANTBHOIO
00pa30BaHMsI, YTO NMPUBOAUT K MOCTOSIHHOMY IIOHMCKY YHHUBEPCAJIbHOTO CpeACTBa
obuienust — Lingua franca - KoTOpsIM B OOJIBIIMHCTBE C/Ty4aeB BBICTYIIAeT COBpe-
MEHHBIN AHTJIMUCKUI SI3BIK BO BCEM MHOTrOOOpa3vM €ro peruoHaIbHBIX BapHaH-
TOB. Bce 60J1bIlIe AUCHUIUIMH B MpOrpaMMax 0aKajaBpraTa U MaruCTpaTypbl HOCUT
npodeccroHaIbBHO OPUEHTHPOBAHHBIHM XapaKTep, B TAKUX YCIOBUSIX MHOCTPAHHBIN
SI3BIK He sIBJIsieTCsl «OecrpefMeTHbIM», A UMeeT B OCHOBe Ty WIHM WUHYIO npodec-
CHOHAJIBHYIO CUTYALUIO OOIIEeHUS .

Bce BhieykasaHHbie PpaKTOPhI CITOCOOCTBOBAaMU PpopMHUPOBaHHUIO Mpodec-
CHOHAJ/IBHBIX JKaprOHOB, crel(UYHBIX /1 KOHKPETHOTO Poja JesTeTbHOCTH U
IIOCTAHOBKe HOBBIX 33Ja4 B cdpepe TMHTBOAUAAKTHUKY — U3ydeHHUe SI3bIKa JJIs CIie-
tuanbHbix neneit (SICL], LSP). Mi3sydeHnue s3bIKa [J1s CIIEHMATbHbBIX 1I€JIeH MTO3BOISI-
€T OBJ/Ia[IeTh TEPMHUHOJIOTHE, TPAMMATHKOM U CIOBAaPHBIM 3aMacoM JJisi OOLIeHUs
B ipodeccroHanbHOM cdepe, KOTOpbie crieUPpUIHBI JjIs1 ONpeie/IeHHOUN npodec-
CHMH, Y MICTIOJIb30BATh SI3BIK HA YPOBHE MEXAYHAPOAHBIX CTAHAAPTOB.

K HacTosiieMy BpeMeHU B 3apyOeXXHO# M OTe4YeCTBEHHOW HAayKe PacCMOT-
peHbI C/IefyIolre aCeKThl UCC/IelyeMOi TeMbl: B 06/1aCTH 001ero TepMHUHOBe/ e-
Hust u tepmuHorpaduu (K. 5. ABep6yx, C. B. I'puneB-I'puneBuy, 3. A. CopokuHa,
M. A. MosyaHoBa M Ap.), COCTaBjeHHe OWJIMHIBAJbHOTO TEPMUHOIOTHMYECKOTO
rnoccapus (H. C. MenuxoBa, H. Bergenholtz, S. Nielsen u ap.), MHOTOUMC/IEHHBIE
TPAaKTOBKH M OCHOBHbBIE XapaKTEPHUCTHUKHU MOHATHUS «SI3bIKA JJIs1 CIeLaIbHBIX Lie-
nei» «si3bIKa st akagemudeckux neneii» (T. H. XomyTtosa, V. Connor, J. Richards,
J. Flowerdew u gp.), MeTOAMKHM TpenojaBaHUs sI3bIKA [JIs1 CIIELIUANbHBIX LiesIei
(T. B. iyoposckas, D. Heaney, A. Paltridge u zp.).

[Tpu aTOM Bce Gosiee OTYET/IMBAsI TEHAEHLUS K JUBEPTeHLIUH U TIOSIBJIEHHE
HOBBIX TEXHOJIOTH CIIOCOOCTBYIOT 060CO6/IEHUIO SI3BIKOBBIX €JUHULL U MOSIBJIEHUIO
HOBBIX BaPHAHTOB Y)Ke CYIIECTBYIOIIMX JIeKceM M (pOPMHUPOBAHHMIO HOBBIX MOJCHC-
TeM sI3bIKa, 0COOeHHO B cdepe BBICOKHUX TEXHOJIOTMH, MeJULIUHBI, IOPHUCIPYAEH-
IIVY, TOe BKHA PErySITUBHOCTh M OAHO3HAYHOCTH BBIPA)XKaeMbIX CMBIC/IOB. [lo-
MHMO HayYHO-TEXHHYECKHX PaKTOPOB, aKTyaIbHOCTh U3Y4YEeHHIO TPOGIeMbl QyHK-
IJMOHUPOBaHUs s3bIKa B NpodeccHoHanbHOU cdepe AOOAB/ISIIOT COLMAIbHBIE
TpaHCPOPMALIMM — PACIIMPEeHHe SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB, MUTPALJMOHHAsI MTOJTUTHKA

N TeOnO/IMTUYECKHME KaTaK/JIM3Mbl Pa3pylIdalOT OTHOCUTEJIbHYIO TOMOT€HHOCTb CO-

2 Tapesa 2022, 7.
3 Mpubbinosa 2019, 326.
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IMyMa, IOPOXKAsi HOBbIE TEXHOJIOTMH OBJIaJleHHsI HEPOAHBIM SI3BIKOM B KOHTEKCTe
MEXKY/IbTYPHOM KOMMYHHKAIUU®*.

B xome wiccrenoBaHusi GBI COCTAB/IEH ABYS3bIYHBIN TEPMHUHOIOTUYECKUM
I710CCapyii, MO3BOJMBIIUN CUCTEMATHU3UPOBATh TEPMUHBI U UX OINpefie/ieHUus] U3
uccregyemoit o6nactu ESP. BoUmi UCIIO/Ib30BaHbl C/IEAYIOIE€ METOIBL: 1) KOPITyC-
HBI aHA/IM3 Ha OCHOBE aKTyaJIbHOTO U COBPEMEHHOrO0 TEeKCTOBOTO MaTepHasa;
2) paboTa ¢ neKCUKorpapUIeCKUMHU UCTOYHUKAMHU (C/IOBApSIMH); 3) aHANN3 JIUTeE-
pPaTypPHBIX UCTOYHHUKOB 10 TeMe, AU BO3MOXXHOCTh OTOOPATh U OMHCATh Tep-
MmuHbl; 3) ucnonb3oBanre VKT u uHTEepHET-pecypcoB (mpodeccroHaibHbIX BeO-
CaMTOB, CHeIUaIM3UPOBAHHOIO TIPOTPAMMHOI0 0GeCTIeYeH ).

C. B. I'puneB-I'prHeBUY TpakTyeT mepmMuH KaK «HOMHUHATHUBHYIO CIelMajib-
HYIO JIEKCMYECKYI0 eAuHUIly (C/I0BO WM C/IOBOCOYETAHHWE), TIPUHHUMAEMYIO ISt
TOYHOTO HAaWMEHOBAHUS MOHATHI», 00s3aTe/bHPIMA XapPAKTEPUCTUKAMH KOTOPO-
O SIBJISIIOTCA 1) IPeAMeTHAsi OTHECEHHOCTD, 2) Hamn4yre qeUHULNN, 3) TOYHOCTb.
[Ipy3dHakaMu TepMHHA BBICTYIAIOT TaKMe CBOWMCTBA, KaK MPHUHAJJIEXXHOCTh K CIIe-
[UAIBHOW 00/1aCcTH 3HAHUS, JePUHUPOBAHHOCTh, OJHO3HAYHOCTh, KOHTEKCTYasIb-
Hasi He3aBUCUMOCTb, KOHBEHIIIOHA/IbHOCTh U LieJIeHANPaBIeHHbII XapaKTep MOsIB-
JIeHUs], YCTOMYMBOCTh M BOCIIPOU3BOAMMOCTDh B Pe4YM, HOMHHATHUBHOCTH, CTHUJIH-
CTHYeCKast HeHTPaIbHOCTD .

PaccmoTpum 6Gosee opoOHO OCHOBHBIE TEPMUHBI, CBSI3aHHbBIE C OOY4YeHH-

em LSP, npencraBieHHbie B TabIuLe 1.
Tabauya 1

JIBysI3BIYHBI I'IOCCApHil TEPMUHOB M3 061acTh GyHKIMOHMpoBaHust LSP

TepmuH MepeBop Onpepenexue UcTouHuk
second or foreign languages used
for particular and restricted types of | Jack C. Richards and Richard
LSP (Language communication (e.g., for medical | Schmidt

for specific pur-
poses)

A3bIK AN cneynans-
HbIX Lenen (ACL)

reports, scientific writing, air-traffic
control) and which contain lexical,
grammatical, and other linguistic
features which are different from
ordinary language (see register).

Longman Dictionary of Lan-
guage Teaching and Applied
Linguistics, Fourth edition,
20106,

CLIL  (Content
and language
integrated learn-
ing)

NnpeaMeTHO-A3bIKOBOE
WHTErpUpoBaHHoE
00yyeHue

a method that integrates language
instruction with subject matter in-
struction in the target language, for
example, studying science, social

Jack C. Richards and Richard
Schmidt

Longman Dictionary of Lan-
guage Teaching and Applied

4 bepauyesckuin, MHmatynnuH, Tapesa 2020.
5 'punes-puHeBuy, CopokuHa, Monuarosa 2022, 723; I'puHes-IpuHesny, CopokuHa, Bukynosa 2021, 170.
6 Richards, Schmidt 2010, 321.
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TepmuH

MepeBop

Onpepenexue

UcTouHuk

studies or mathematics through the
medium of English in a content-
based ESL program. Examples of
content-based instruction include
immersion, language across the
curriculum, and sheltered English.

Linguistics, Fourth edition,
20107,

1) the use of English to teach and
assess the mastery of academic
subjects in contexts where English
has the status of what has been

Jack C. Richards

EMI aHrnuicknin A3bik kak | traditionally referred to as a second | Teaching And Learning in
(English Medium | cpegctBo npenogasa- | or foreign language English Medium Instruction:
Instruction) HWS W OL|eHMBaHWS 2) the use of English in post- | An Introduction (London And
colonial societies where it serves as | New York: Routledge, 2022)8.
an official language and as an aca-
demic lingua franca alongside other
local and official languages.
the special registers and genres of
language used in the learning of | Jack C. Richards and Richard
academic subject matter in formal | Schmidt
Academic  lan- | akagemuueckuit  guc- | schooling contexts. Learning aca- | Longman Dictionary of Lan-
guage Kypc demic language is essential for | guage Teaching and Applied
mainstreaming second language | Linguistics, Fourth edition,
learners and for students studying | 2010°.
English for Academic Purposes.
Flowerdew, J., and Peacock,
the teaching of English with the | M. (eds) (2001),
EAP aHrnuitickuin a3bik ang | specific aim of helping learners to | Research perspectives on

akafeMuyeckux Lienen

study, conduct research or teach in
that language.

English for Academic Pur-
poses. Cambridge: Cam-
bridge University Press10.

Kak BuZHO M3 TaGIULIbI, KDUTEPHUSIMH JJIsI YETKOTO pa3rpaHUYeHUs] IOHSI-
tuit LSP / ESP, CLIL 1 EMI npu «cymecTtByoueM 6eCKOHEYHOM MHOXKeCTBe BapH-
AHTOB» BBICTYMAOT 1) cpepa U Leau 0OydYeHHs C UCIOIb30BAHUEM SI3bIKA, 2) CO-
nepxaHue oOydeHHs], 3) CpPeJCTBa M METO/Jbl OB/AfleHHsI y4eOHBIM MaTepPUAIOM.
Takum o6pasom, obyuenne LSP - oBnagenue GpyHKIMOHAIBHONM PAa3HOBUIHOCTHIO
SI3BIKA C YYETOM CrieuPUKYA TEPMUHOJIOTUH, TPAMMATHUKHU U JIEKCHYECKUX eJUHUL,
VICIIOJ/Ib3YEMBIX B JaHHOU npodeccroHanbHoi cpepe; CLIL - ogHOBpeMeHHOe M3Y-
YeHHe sI3bIKa U TIpeMeTa (HauMHasi CO LIKOIBHOTO 00y4YeHUsl U MPOrPaMM UMMep-

cun), EMI - cdepa pyHKIMOHUPOBAHUS aHTTUHACKOTO A3bIKA, B KOTOPOM aHTTHIA-

7 Ibid., 125.

8 Richards 2022.

9 Richards, Schmidt 2010, 2.
10 Flowerdew, Peacock 2001.
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CKHUI SI3bIK TepecTaeT ObITh Y4eOHOU AMCIUIUIMHOM, a CTAaHOBUTCS CPeCTBOM
MOATOTOBKHU CITEIIUATMCTOB B 00/1aCTU MUKPOOUOJIOTUM, XUMUHM, SKOHOMUKH, T€0-
rpaduu, MOMUTONOTUH, PU3HUKH, POTPAMMHON HUHXX€HEPUHU U [P. MPEUMYILeCT-
BEHHO B CHCTEME BBICIIETO OGPA30OBaHUSA .

Heo6XxoquMO OTMETHTH CYIIECTBYIOIIYIO JTUHIBUCTHYECKYI0 HEOJHO3HA4-
HOCTb B omnpeneneHun TepMruHoB ESP u EAP no npuynHe mosiBieHWsI HOBBIX BeK-
TOPOB Pa3BUTHsI COBPEMEHHOIO aKaJeMHUYeCKOTO AMCKYpPCa, JUKTYIOLIErO BbIOOD
SI3BIKOBBIX CPEZCTB, CITOCOOCTBYIOLIUX YCITELUIHON pean3ali KOMMYHUKATUBHOMN
YCTAaHOBKH, YTO B COBOKYITHOCTH BeZeT K OIIMOKaM IpU MepeBofe TePMHUHOJIOTH-
YECKOM JIEKCUKH Y MCKOKEHUIO TIePBOHAYa/IbHOTO cMbIcsIa'”, C y4eToM CMBIC/IOB,
BKJ/IQ[IbIBA€MBIX B OIpeJe/ieHHe MOHATUMN «aHIJIMUCKOTO SI3bIKa JJIs1 CIIeLMa/IbHbBIX
1eei» U «aHTJIMHUCKOTO sI3bIKa [IJI aKaJleMHUYecKuX lienei», cooTHouieHue EAP

KaK yacTu ESP MOXXHO MpeACTaBUTh B C/IeyIOLIei YITPOLeHHOM cxeMe (cM. puc.).

AHTTIUUCKUAHN SI3BIK
IUIA CHEIUATBHBIX
neneii (ESP)

| |
AHTTTMHACKUHN SI3BIK IS
npodeccruoHanbHbIX LeNen
(EOP): menuina, aBuanus,
TOCTUHUYHOE JIEJI0

AHDINICKAHN SA3BIK
JUISL aKaJEMUYECKUAX
neneit (EAP)

AHTIHUACKUHN SI3BIK IS 00X
aKaJeMHUYSCKUX ICJICH:
CIIyLLIaHHWE, TUCHMO,
TOBOPEHUE

AHTIIMHACKUN S3BIK IS
CHeLHUANIbHBIX aKaAEMHUUYECKUX
Lejae: MequlInHa,
MAaIIMHOCTPOCHUE, HKOHOMHUKA

Puc. CooTHOLIIeHHE TOHATHUM «SI3bIK AJISI CIIEIIUAIbHBIX 1IeJIei»

" «A3bIK O/ aKaJeMHNYIE€CKHUX I.[ef[eﬁ»

[TogBozst uToru, ciaefyer CKasaTh, YTO B OyJylleM TUHTBOAUAAKTAYECKUM
Te3aypyC MOXeT MOIMOJHUTHCS HOBBIMU TEPMHHAMH, CBSI3aHHBIMU C PYHKLIMOHU-
poBanue LSP. Pactyimiuie moTpeGHOCTHM MEXKYIbTYPHOM KOMMYHHKALIMU, B TOM
YHC/le U B CHelUaTbHBIX cdepax, OZHO3HAYHO TpelyeT AAMbHENULIMX MCCIeA0Ba-
HUl B o6/actu LSP - coBepiiieHCTBOBaHME CIEl[MATM3UPOBAHHBIX IJIOCCAPHEB, KO-

TOpbI€ BKJ/IIOYalOT T€PMWHBI, (l)paSBI N BbIpA)KE€HMUHI, CHEIJ‘I/ICI)I/I‘-IHI)IE 41 o1ipene-

1 ConoBoga, Kosnoea 2017, 144.
12 CynenmaHoBa 2017, 59; NsrywkuHa, Casutckuin 2012, 88.
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neHHbIX TpodeccroHanbHbIX cdep. Co3gaHMe MeTasi3bIKa TUHIBOAUAAKTUKY OyJeT

TOJIBKO aKTya/IM3UPOBATHCA B OivbKaiiiem Gymyuiem®.
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